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A®PO-AMEPUKAHCDBKA ICTOPIA
VY 36IPLI MOE3IN HATALUI TPETEBEW «BITYU3HAHA MBAPLIA»

AKTyanbHICTh Ta HOBU3HA PO3BiZIKM MOJIATAIOTh ¥ 3BEepPHEHHI 10 MPO6JEeMH PEKOHCTPYIO-
BaHH4 icTopil CILIA y moeTnuHi# 36ipui «BiTunsHsHa reapzis» («Native Guard») cydacHoi amepu-
KaHCbKoOI nucbMeHHULi HaTtaii TpereBeit. [Tonpu Te, 1110 NHCbMEHHULS € 3HAHOKO KYJbTYPHOIO
NOCTATTIO B aMepPUKaHChKIiN JiiTepaTypi Ta siaypeaTtoMm IlysiTnepiscbkoi npemil, B yKpaiHCbKii
aMepuKaHicTUIL] Il TBOPUICTB Lie He 6y/1a MpeJMeTOM HayKOBOTO PO3IJIsAAY. Y CTAaTTi 3aCTOCOBAHO
MeTOZ0JI0TiYHI miAgxoan adppo-aMepUKaHChKUX CTY/iN Ta KPUTHUYHOI Teopii pacu 3 MeToOw Mpo-
a”aJi3yBaTH NPUHIUIIU XYA0XKHBOI peKOHCTPYKIII y4acTi noJiky adppo-aMepUuKaHIiB y CKJIaLy
apwmii niBHiYHUX wWTaTiB ¥ ['poMaasHchkii BiliHi y CILIA Ta gocaijUuTH penpeseHTalil0 pacoBUX
KoHQJIIKTIB aMmepukaHcbKoro [1iBaHs y 36ipui noesiit H. TpeTeBeit «BiTunu3HsAHA IrBapAis».

Pe3sysbTaTaMu AOCHiP)KEHHS] € TaKi BUCHOBKHU: Y JIiTepaTypHild TBOPYOCTi MUCbMEHHUL
nparHe OCMHUCJUTH KOJIOHIaIbHUH CIIaJIOK MUHYJIOTO, TOA0JIATH iCTOPUYHY «aMHe3ilo» i 3amo-
BHUTH NPOTraJIMHU HalliOHAJbHOI Ky/JbTYpHOI NaM’sATi, yBiYHUBLIN adppo-aMepHUKaHCbKUI MOJIK
y KHU3I «BiTun3HsAHA reapAisa». [loegHyoun aBTobiorpadiyHuil Ta icTopuuHUit HapaTuBy, Ha-
Tala TpeTeBel eKClIepUMEHTYE y APUHI KJIACUYHUX XKaHPOPOPM €BpONENChKUX JiTepaTyp —
BislaHesy, eserii, najinfpomy, nacropasni, coHeta. [loeTeca TpaHCcPoOpMye COHET Y HEpUMOBaA-
HUH Ta 6J1I030BUH, M0O3HAYeHUH YMCIEeHHUMHU NOBTOPAaMH, a XaHp NacTopasi nepeTBOPIOE Ha
Jiasior i3 noetTaMu aMmepuKaHcbKoro [1iBiHS, aKLleHTy04H yBary Ha po6jeMax pacoBoi HepiB-
HOCTI. Y 1leHTpaJbHil yacTuHi 36ipKU — BiHKY COHETIB, 1110 Y noeTU4Hil ¢opMi BifTBOPIOIOTH
1110/leHHUKOBI 3aNlMCH [TOJIKOBHUKA IrBapAii adppo-amepukaHuiB Jlyisianu Hatana /leHiensa, BU-
KOPHCTOBYIOYH 06pa3-MacKy y4acHHKa 'poMajisiHCbKOI BifHM Ta cnMparoyuch HA apxiBHi Ma-
Tepiany, TpeTeBell po3MipKOBY€E PO 3HEBAXKJIMBE CTaBJEHHS [0 «<4OPHOI» rBapAii, 3HeliHeHHsA
ii BiiCbKOBOr0 BHECKY Ta JIIOJCbKi BTpaTH adpo-aMepHKaHCHKOro MOJIKY i 3AiHCHIOE «HOBe
TBOpeHHs» icTopii amepukaHncbkoro [liBAHs, Bnucyloyu 3a6yTi iMeHa Ta BigKpHUBaw4u HOBI
NepcrneKTUBH iCTOPUYHOTO nporecy. TBOpYMH JO0pO6GOK CydyacHOi MUCbMEHHHII MO3HaYeHUH
NPUILIJIBHOI0 yBarow o npobJsieM ictopuuHoi mam’aTi Ta JakyH B ictopii CIIA, nmos’sa3anux
i3 KoJIOHia/IbHUM MHUHYJHM Ta {HCTUTYTOM pabOBJAacHULTBA. [lepCeKTHBHUMHU € NOAAJIbLII
JOCJTi/PKeHHST Xy/I0’)KHbO-CTU/IbOBOTO HOBATOPCTBA NMOeTHYHUX 36ipok Harami TpereBeit —
«XaTHs po6oTay, «Odesnis Ha doTorpadisx Bennokar, «Pab», «[lam’sTHuk: HoBi Ta Bubpasi mo-
e3ii», a TakoX JocaipKeHHs GiKLioHaMbHOCTI Ta aBTOQIKIIIOHAIBHOCTI y JOKYMEHTAJIbHUX Ta
aBTobiorpadiyHux TBopax nucbMeHHUILi «MeMopies [lpaiiB: Cnoragu no4ukuy, «Ilicis yparany
KaTpina: Posgymu Ha 6epesi mposinBy Miccicimi».

Katouoei cnosa: adppo-ameprikaHcbKa noesis; Harama TpeteBeit; ['poMaasHcbka BiviHa y CIIA;
«BiTuM3HSIHA rBapAisi»; COHET; eJieTis; nacTopab.

Harawa TpeTeBeil — cydyacHa aMepHUKaHCbKa I10-
eTeca, aBTOpPKa II'sITU 36ipok BipiliB: «XaTHsS po6oTax»
(«Domestic Work», 2000), «O¢enis Ha poTorpadisnx
Bessoka» («Bellocq’s Ophelia», 2002), «BiTun3HsiHa
reapgis» («Native Guard», 2006), «Pa6» («Thrall»,
2012), «Ilam’sTHuk: HoBi Ta BuGpaHi moesii» («Mon-
ument: Poems New and Selected», 2018), a Takox
36ipok HexynoxHbol npo3u «Ilicisa yparany Katpi-
Ha: Po3gymu Ha 6epesi nposuBy Miccicini» («Beyond
Katrina: A Meditation on the Mississippi Gulf Coast»,
2010) Ta «Memopien /[lpaiiB: Cmoragu JOYKH»
(«Memorial Drive: A Daughter’s Memoir», 2020).
Y 2007 p. nuceMeHHuLa oTpuMaia IlynituepiBceky
npeMilo 3a KHUTY «BiTuu3HAHa reapgisa», ay 2012-
2014 6yna aBidi y0cTOEHA 3BaHHS MoeTa-JaypeaTa.
[loeTeca 3HaHa B CLIA, a ii TBOpYiCTh aKTUBHO aHa-
JII3yeTbCA B 3axiJHOMYy JiTepaTypo3HaBCTBI. /[lis
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yKpaiHCbKOI aMepUKaHICTUKH MUCTELbKUN JOPO6OK
Hartami TpeTeBell 3anUIIAETbCS MasOBiJOMUM i
HeJ0CJIiPKEeHNUM, BiITAK aKmya/1bHICMb 3allpONOHO-
BaHOI pPO3BiAKM 3yMOBJIeHa HeJOCTaTHbOIO yBarowo
Jl0 TBOPYOCTI 3HAaMEHHUTOI adpo-aMepUKaHCHKOI
noeTecy y BITYN3HAHOMY HAYKOBOMY AU CKYPCi.

CrarTs Mae Ha mMemi [BOCHIAATU NPUHLUIU pe-
KOHCTpYyOBaHHA icTopii yuacTti adpo-amepukaH-
cbKol rBapaii B nozisix 'poMazasHcbkoi BitiHu B CLIA
Ta penpe3eHTAlil0 PacOBUX NMpPo6JieM aMepHUKaHCh-
koro [liBgHa B noeTuuHii 36ipui Hatawi TpeTeBeit
«BiTun3HAHA rBapAisg», NpoaHaJi3yBaThU HOBATOP-
cTBO i TpaHcdopmariii moetTecoro KaHOHIYHUX BipIIO-
BaHUX XXaHPOPOPM — COHETAQ, eJierii, macTopaJi.

Memodosozia docaidsiceHHa cIMpPaETbCA Ha adpo-
aMepukaHcbKi cTyail (African American studies)
i kpuTH4Hy Teopito pacu (Critical Race theory).
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Harama TpeTeBell Ha/lleXXUTh A0 MJeAH Cydac-
HUX MaWCTpiB KpPacCHOTO NUCbMEHCTBA, TBOPYICThb
AKUX IIPOBOKYE YHCJIEHHI HayKOBI PO3BiJKH Ta AHUcC-
Kycil. Jlinga KinHHaH BUBYae penpeseHTalito icropu-
YHUX MicClb i IaM’ITOK Yy MOETUYHOMY A0pobKy Ha-
tami Tpereseii (Kinnahan, 2019). [Jocnimxyrouu
noe3ito ekppasucy (ekphrastic poetry) 36ipok «Pa6»
i «XaTHsa poGoTa», xy#oxkHS pediekcia AKUX 6ysa
BUKJIMKaHa BUTBopaMu MauapctBa XVIII cronaitTa
(Mexican casta paintings), 10 306paKyBajii MeKCHU-
KaHCbKi ciM'1 MeTuciB, Ta poTorpadissmu 3 kosaekii
nucbMeHHUKa Knigtona /xxoncoHa (Clifton Johnson,
1865-1940), Ha sikuX 306paxkeHi adppo-aMepUKaHLyi,
Jitepatypo3HaBula Enoiza Basensyesna-MeHposa
(Valenzuela-Mendoza, 2014) n0X0AWTb BHCHOBKY
npo TicHUM 3B’130K Mix noetukoro Harami Tpere-
Bell Ta aBTOpPOK [ap/ieMchbKOro peHecaHcy, sIKi CIU-
pasiMCb Ha JBOXCOTJITHIO TPaAMIil0 BUKOPHUCTAHHSA
TpoImy itocTpoBaHOl KHUTU. Cx0KKUM YUHOM TpeTe-
Bell pO3MipKOBYye Npo NpoGJeMU pacd, TeHZepy,
KJIACOBHUX IepPeIoH, CeKCyaJbHOCTI, CIUPAIYUCh Ha
BisyasibHy 06pasHicTb MaTepiaJbHOI KyJIbTypH —
naM’siTHUKIB, poTorpadiit, kaptun (Valenzuela-Men-
doza, 2014, p. 127).

3aificHIOIYM  JIiITEpAaTypPHO-KPUTUYHE MPOYH-
TaHHA 36ipku Hatami TpeTteBeit «Odeia Ha poTor-
padisx bennoka», AHHeTT /le60 3a3HAvaE, O MUCh-
MeHHHUIS CIiAye Tpaaunil «peBisioHicTcbKOTO Mido-
TBOPEHHS», 06MPalYM LeHTpaJbHOW $iryporo repo-
iHo Odenito. 3amicTh «6e3rosocoi» Ta «b60XeBisb-
Hoi» wekcnipiBcbkoi Oderii nepes yuTauyeM NOCTaE
OCOOUCTICTD, L0 BiATBOPIOE 3a0yTy aMepUKaHCBKY
icropito (Debo, 2010, p. 145).

[ToeTnyHuii rosoc HaTtawi TpeTeBel y Xyf0xKHIN
peKkoHCTpyKLil icTopii He € moozuHOKHM. A./le6o
JOXOAUTH BUCHOBKY PO CNiJIbHI NparHeHHs cy4vac-
HUX adpo-aMepUKaHCbKUX NpeJCTaBHUKIB KpacHO-
ro NMCbMEHCTBA |0 «[lepeBUHANJIeHHSI» Ta «KHOBOTO
TBOpPEHHSI» aMepUKaHCbKOI icTopil, y skilt 61 3Hail-
utocs Micre 3a6yTuM imeHaM i nocraTsam. [logi6HUH
iMIlepaTuB, IK BBAXKA€ JOCIIJHUIIA, CIOHYKA€E TaKUX
MaHCTpiB KpacHoOro mnucbMa, K ToHi Moppicos,
Yapass [xxoHcoH, llepui EnH Binbamc, o cTBopen-
HS HOBUX OMNOBiJilel mpo pa6cTBo (neo-slave narra-
tives) 3 MeTol0 sIKHaHIOBHille BifoOpasuTH JOCBij
MIOHEBOJIEHHSA | pabcTBa, Ha MPOTUBAry KJIaCUYHUM
HapaTtuBaM XVIII-XIX cToniTh, fKi NpOXOAUIHU LiEH-
3ypyBaHHA 3 GOKy «b6inmux» BuzaBuiB (Debo, 2010,
p. 147).

Canmaiin [Jemrci (Dempsey, 2020) B ogHOMY 3 PO3-
JAiIIB JOKTOPCBKOI AvcepTalii, IpUCBAY€HO] aHali3y
Xy OKHIX NPaKTUK NPOTECTY Ta MOBHOI MOJITUKU
B noe3ii, po3risa/jae po3BiHUYyBaHHA 0QiliHHUX ife-
oJloreM 1 NMparHeHHA BiATBOPUTH aJbTEPHATHUBHY
icTopito aMepuKaHCbKOro [liBAHA B Xy[OXHIX TBO-
pax nucbMeHHULi. IlepeocMucieHHsa icTopu4HOI
[epCIeKTUBU | KOHCTPYIOBAaHHA IHKJ/IIO3UBHUX Ha-
paTuBiB, 3ailicHeHe TpeteBel, C./lemnci Ha3uBae
IJINHHOK MeMopiasizanieto (continued memoriali-
zation), 1110 YHAOYHIOE KOHIEMLi}0 MYJIbTUBaJIEHTHOI
ictopii [liBgus CILIA (Dempsey, 2020, p. 14). [logicHe
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yBIiYHEHHS1 ICTOPUYHUX NOAINA y moesii, Ha AYMKY
JOCHiAHMLI, CIIpUA€E IMOBEPHEHHIO A0 icTopil npu
YUTAHHI XyJ0XKHbOrO TBOPY. Ha nmpoTuBary cratuy-
HUM MeMopiasaM 4M naM’siTHMKaM, NOeTU4YHi 3pas-
KW HeliZBJaJHI 4yacy I Ipu LbOMYy MOXYTb BiJJKpU-
BaTU HOBi IepCIEKTUBU CTOCOBHO CYO’'€KTiB, fKi
3a/JIMlIa/INCA  MapriHaJlbHUMHU JAJA  iICTOPUYHOTO
npouecy (Dempsey, 2020, p. 37).

Jenien C. JliTning KJ0OYOBUMHU TeMaMH 36ipKu
«BiT4M3HAHA rBapAifi» BU3HA4Ya€ HACUJIbCTBO, MiX-
pacoBuil 106, icTopito pabcTBa, OG0B 10 6ATh-
KIBIIMHM — aMepuKaHcbKoro I1iBAHA 3 Hloro KOHT-
poBepciliHO0 icTOpi€l0 Ta HEMPUMUPEHHUMU paco-
BuUMH KoHJikTamu (Littlefield, 2013, p. 15). Jxop-
mxis Jle CeHno aHasi3ye Xy/0KHilA J0poOOK moeTe-
CY Ha IepeTHHi AocCaiJKeHb NpUBATHOI icTopil Ta
pacoBux HapatuBiB IliBHf, iHAUBiAYya/IbHOI Ta Ky-
JITYpHOI NaM’siTi, CTBepXKylO4H, 10 iCTOPUYHHUU
MaTtepian AJia HaTtawi TpeTeBell CayXUTb MiAIPYH-
TaM s Qokasizanii Ha pacoBUX KOHOQJIIKTaX
(DeCenzo, 2008, p. 20-21).

Oco6ucTui AOCBif i coraJy MMCbMEHHUISA BBa-
»)Ka€ YAaCTHUHOIO OiJbII IIMPOKOrO KYJbTYPHOIO Ta
ICTOPUYHOI'0 KOHTEKCTY, a B ii MOETUYHUX TBOpAX
BOHHU JalOTh MOLITOBX JJIf BIATBOPEHHS ICTOPUYHO-
ro HapaTUBY i KOJIEKTUBHOI KYJIbTYPHOI NaM’ AITi:

Moi ocobucTi cnoragy € 4aCTUHOIO KOJIEKTHBHOI
nam’siti, a BifiTak i icropuyHoi mam’sati. Most npu-
HaJIEXKHICTb 10 «4YOPHOI» pacu i HaBiTb AOCBIJ
JIOMalIHbOI'0 HACWJbCTBA 6e3mocepesHbo II0-
B’si3aHi i3 3aKOoHaMu, W0 JisJid B IeBHUHN Hepiof,
yacy, — a BiJiTak, 00yMOBJIeHi icTopiero amepu-
KaHCbKOTO 3aKOHOZaBCTBA. Koy BY nulieTe nNpo
iHAMBIAyaJbHUM JOCBi[, TO TAaKOXX BPaxOBYETE
icTopu4Hi peaJii, 30KkpeMa IOpPUAUYHI Ta colia-
JIbHI, @ TOMY f BBa)kalo, L0 JOC/Ii[P)KEHHA BHYT-
pillHbOTO CBIiTYy 0COGUCTOCTI MOB’si3aHe i3 BU-
BUEHHSM iCTOpUYHUX YMHHUKIB. (Magee, Trethe-
wey, 2012) (tyT i gani nepeknag miit. — I A.)

BigzHauatoun GJIMCKaBUYHe CXOJKeHHs1 Haramri
TpeTeBell [0 JiTepaTypHOro ycCIHixy Ta BU3HAaHHS,
Meta /[lyeBa /I>KOyH3 yKa3ye Ha BUKOPUCTAHHA aB-
TOPKOIO ILIMPOKOrO CHeKTpa JiTepaTypHUX ¢opM
(Jones, 2015, p. 408). ¥ nopob6Ky moetecy npeacras-
JeHi eJserii, emictosspHi noesii (epistolary poems),
IIOZIEHHUKOBI 3amucu B moeTH4YHi ¢opmi (poetic
journal entries), BipimoBaHa HoBesa (verse-novella),
noe3ii-ek¢ppasucu (ekphrastic poems), agpamaTuso-
BaHUHN MoHoJioT (dramatic monologue), naniHgpom
(palindrome). M. /I. /I:xkoyH3 aKLEeHTYE NOL[iHOBY-
BaHH$ NMCbMEHHUILIEI0 KJIACHYHHUX BipIIoBaHUX GOpM,
BJIAaCTUBUX SIK EBPOMNEMNCHKIiH, Tak i cxiAHUM JiiTepa-
TypaM, TaKuX K COHeT, BiljaHesa, 6J103, rasesb,
xaliky, naHTyM (Jones, 2015, p. 416).

[Toetnyna kHura TpereBell «BiTyM3HAHA rBap-
Jlisl» CKJIaJIa€ThCsl 3 TPbOX YaCTUH. [lepiia BkItoyae
eJierii, npucBsiueHi MaTepi, Ta Bipui-croraau, noB’s-
3aHi 3 0COOMCTUMH NepeXUBAHHAMU NoeTecH. Y Apy-
rid yacTuHi npejcTaBJ/ieHi CUEHU JOKYMEeHTaJbHOI
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ictopii Miccicimi («Scenes from a Documentary His-
tory of Mississippi») i BiHOK coHeTiB «BiTun3HsHa
reapgis» («Native Guard»). 3ak/l04HUN po3/aia Mic-
TUTb NoeTU4YHi pediekcii npo icTopito aMepuKaHCh-
koro IliBaHs.

Y mnoesiax «bao3 Ha kaagoBui» («Graveyard
Blues»), «IIpo mo Moxe ckasartu Tijno» («What the
Body Can Say»), «Ilicis TBoei cmeprTi» («After Your
Death»), «Mip» («Myth»), «Ha cBiTanHi» («At Dusk»)
moereca BifjJlae AaHUHY maM’'sAITi MaTepi, IKy BOUB
BiTYMM 4Yepe3 peBHOLLI o II nepmoro 4oJsosika Ta
HEeHaBUCTb [0 ii MixpacoBoro uuiwo6y. Eneris-
cnorag, «IliBaeHHud mniBmicaub» («The Southern
Crescent»), o BiAKpHUBae noeTuyHy 36ipKy, pernpe-
3€HTY€E NpUBATHI icTOpII 3 )KUTTA aBTOPKU — II0e-
TUYHY PEKOHCTPYKLIi NOAOpOXi 3ajii3HuLiero i
16-niTHbOI MaTepi 3 Miccicini g0 Kanidopnii Ta cro-
raau npo nogopoxi Hartawi TpeTeBelt 3 MaTip'to f0
cXiJHOTO y306epexKs. 3 MOETUYHO MaWCTepHICcTIo
aBTOpKA BiJITBOPIOE BHYTPILIHI NepeXKUBaHHA Ma-
Tepi, AKa 3aJMIlae pifHY JOMIBKy, Ta ii Mpil npo
Kasidopnito:

She is leaving behind

the dirt roads of Mississippi, the film

of red dust around her ankles, the thin

whistle of wind through the floorboards

of the shotgun house, the very idea of home.
Ahead of her, days of travel, one town

after the next, and California, a word

she can’t stop repeating. (Trethewey, 2006, p. 5)

«bJi103 Ha KJIaJ0OBUIIi» — eJieTiHHUM Bipll, Ha-
nvcaHuil y ¢popmi 14-psiIKOBOTO COHETA, 110 CIIUpa-
€TbCSl HAa MOETHUKY 6JII03Y 3 YMCJIEeHHUMH MOBTOpA-
mu. C. Jlemrci BBaxkae el TBip 3pa3koM «JBopaco-
Boro» Bipiia («biracial» verse), skuii 3acBifguye npu-
xWIbHiICTb TpeTeBell fAK [0 adppo-aMepUKaHCBbKOI
KyJIbTypHOI TpajuLuii, Tak i [0 €BpONOLLEHTPUYHOL
noetuku (Dempsey, 2020, p. 22-23).

HaTtama TpeTeBel 3a3Hayvae, 110 AJs Mepiioi ya-
CTUHU KHHUTH CBiZJoMO po6GUTH BUOGIp HAa KOpPHUCTHb
eJleTil, NPUCBAYEHUX MaTepi, CTBOPUBIIU TaKUM
YUHOM CBOEPIJHUM BCTYN AJIA YATA4Ya, AKUU YMOXK-
JIMBJIIOBAB IlepexiZ Bij NpPUBaTHOI O iCTOPUYHOI
TeMaTuku (Schwartz, Trethewey, 2016, p. 7). IcTo-
pUYHA JIiHig 30ipKH MeperyKyeTbcs 3 0COGUCTUMH
MOTHUBAMHM Ta MPAarHeHHSM BiAZaTH JaHUHY NaM STi
MaTepi noeTtecu, a [Ba CTPWXKHI KHUILU CXOAATHCA
B TOYLi «CTUpPaHHS» («erasure»). Y BUNAJKy 0CO6U-
CTOTO JOCBily aBTOPKH, K BBaxkaJsla HaTtama Tpere-
Bel, KpUTHKA NlepeoliiHI0OBaJa BIJIMB 6GaTbKa-noeTa
Epika TpereBedl Ha il ¢popMyBaHHS SIK MHUCTKHUHI,
TUMYacoM fIK 3B's130K i3 adpo-aMepHKaHCbKUM KO-
piHHAM MaTepi irHopyBaBcs (Dempsey, 2020, p. 21).

Y «BiT4M3HAHIN rBapii» cniBicHYIOTh NpUBaTHa
JIiHiA ¥ iCTOpHYHA MJIOLMHA, a KJIHYO0BOI Y TBOPI
cTa€ ifes nam’aTi Ta 3a6yTTA. HanionanbHa aMHesis
mojo yyacti appo-aMmepukaHiiB y nogisax I'poma-
JSTHCHKOI BilfHU Ta KOHQJIIKT, CHPOBOKOBAHUH BUTI-
CHeHHSIM adpo-aMepUKaHCbKOI rBap/ii 3i CTOpiHOK

226

icTopil, NOCAYKUJU [/ MHMCbMEHHUI|I MOUITOBXOM
Jlo ocobucTicHoi pedaekcii mpo mMaTip:

Y «BiTuusHsAHIN rBapfii» yhuTaueBi crovyaTKy Bi-
JKPHUBAETbCA 0COOHCTe Ta JIipU4YHe, a 3rOZOM
dokyc 3MmilyeTbCA Ha icTOpUYHe TJI0. <...> KHura
penpeseHTy€e N0JIEMIKy 3 yCTaJeHOK B aMepHu-
KaHCbKOMY CYyCIIIJIbCTBI JYMKOIO NpO NaM'ATb
i 3a0yTTH, Npo HalioOHAJIbHY aMHe3i0 1040 dakK-
TiB 3 icTopii ['pomagsHcbKoi BiiHU. [IpoTe 3per-
TOIO 1 BifjKpusia /i1 cebe cBilt BHYTpilIHIN KOH-
GJIIKT, BUKJIMKAHUN JJOKOpaMU CyMJIIHHA 4epe3
Te, L0 51 He B JOCTATHIN Mipi BUIaHOBYIO MaTip.
(Schwartz, Trethewey, 2016, p. 7-8)

[lucbMeHHUI BUCJIOBJIOE 3aHEIIOKOEHHSA i 31U-
ByBaHHS1 4epe3 TOW ¢akKT, 1o y4acTb adpo-ame-
PUKaHCbKUX BilicbkoBUX y ['poMajsiHCbKil BiliHI
3aMOBUYETHCS, a IXHIH BHECOK y IlepeMory IpuMeH-
IIYETHCS:

MeHi 4acTo Tpam/ATbCA JIOAH, AKI yABJIEeHHA
He MawTb npo Te, mo Maibke 200 000 adpo-
aMepUKaHCbKUX COJIZAT BOKBAJM y CKIaAi apMil
[liBHOui. BinbuwicTe BBakae, 1o adpo-amMmepu-
KaHLi 6y/11 MaCHBHUMHU 3/100yBayaMH 3Bi/IbHEHHA
3 pabCTBa, He 3aMUCJAIOI0YUCh HAJ, TUM, 1[0 Ha-
CrIpaB/ii BOHU BUOOPIOBaJIM CBOIO CBOOO/Y Ta Bij-
CTOMBaAJIU ifjlea/li aMepUKaHCbKOI KOHCTUTYLI
nif yac 'pomagsgHcbkoi BiiHU. (Magee, Trethe-
wey, 2012, p. 7)

3aMoBYyBaHHs icTopii yyacTi appo-aMepUKaHLiB
y I'pomagsaHchkiil BiiiHI HaTama TpeTeBell Ha3uBae
«CTUpPAHHAM», BOHA 3alMUTYE, YA MOXKe MOeTUYHa
TBOPYICTb 3alIOBHUTH Lii JJAKYHU B icTOpil, 1 BifnoBi-
Jlae, wo BiporiiHo Tak (Magee, Trethewey, 2012,
p.-7). BigTak moeTeca mparHe BIHUCATU TepPOIUHY
ydacTb adpo-aMepHUKaHCbKOro moJky JlyisiaHu B
HallioHaJIbHY icTopito 'poMazasaHCHKOI BiliHM i 3amo-
BHUTH NIPOTAJIMHU B KYJBTYPHIil naM’ATi.

Y cy4acHHUX KPUTHUYHHUX CTYAISIX pacu NoAi6Hi
Cnpo6u, CIpsiMOBaHi Ha clpaBe/JINBe NOBEpHEHHS
Ha cTopiHkKM icTopii adppo-amMepuKaHLiB, HE € MOO-
auHokuMu. @imnic P. Knorman (Klotman, 2004)
JOCJIKY€E XYAOXHI i JOKYMEeHTaJ/bHi penpeseHTa-
il eTHiYHUX BilCbKOBUX POpMyBaHb y KiHEMaTOT-
padi Big yaciB 'poMajisgHCbKOI BiHHU [0 cepeUHU
XX cToJIITTA. Y4eHa BKa3ye, 10 Y4acTb Y BIHCbKOBUX
omepanisfx s adppo-aMepUKaHIiB CcTajsa OAHUM 3i
LJIAXIB [0 peasisalil paB Ha rpoMaAAHCcTBO. OfHaK
AKIO JJA «6iJMX» aMepUKaHIiB ILie BBaXKaJoCh
NaTpioOTUYHUM O00OOB’A3KOM, TO «4YOpPHY» TBapAilo
CIpUMMaJIM 3 OCTPAaXOM i HeJ0Bipolo yepe3 M060I0-
BaHHA JaTH JieTaJlbHy 36p0OI0 B PYKH KOJHMIIHIX
npurHo6senux (Klotman, 2004, p.113). CtocoBHO
y4acTi appo-amepuKaHLiB y noAisax 'poMaasHCcbKOI
BillHM JocinifHUIg 3a3Hayae, o0 Ha 6oui apwii
[liBHOYi cayxunu 178 975 conpaT HOBOYTBOPEHUX
rBap/id, Ha TOW 4yac BOHM CTAHOBWJIM JeCATb BiJ-
coTkiB apMii Cnosydyenux IlTaTiB, npoTe >XojaeH
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adppo-aMeprKaHCbKUH NOJIK He 6yB 3alpolleHUH A0
y4acTi y BIHCbKOBOMY Mapaji micad 3aBepLIeHHA
BiftHM (Klotman, 2004, p. 115).

IcTopis adpo-amepukaHcbkoro noJiky JlyisiaHu
(the Louisiana Native Guards), fio sikoi anestoe 36ip-
Ka «BiTuM3HAHa rBapAisf», po3noyajach y BepecHi
1862 poky, kosnu 3i 3BiJIbHeHUX pabiB i BTikauiB
YTBOPUBCSI MIXOTHUW MOJIK Y CKJaji apmil wmtaTiB
[liBHoui (the Union Army). [Tosik Jlyisianu 37icHIo-
BaB pelau npotu apmii koHdegepaTiB y [lopT Xaz-
coH (Port Hudson), 3axumas octpiB Illun (Ship Is-
land) i ®oprt Iaiik (Fort Pike) Hemopanik HoBoro
Opsieany. I'Bapgia JlyisiaHu Takox 3ailicHiOBasia
KOHBOIOBaHHSl Ta OXOPOHY IOJIOHEHUX KOHdezepa-
TiB, i B coHeTax 36ipKu «BiTuyn3HsIHA rBap/isa» aipu-
YHUU repoy BiJiI3Ha4Ya€E L JUBHI IepeTUHH icTOopii:

O how history intersects — my own

berth upon a ship called the Northern Star

and I'm delivered into a new life,

Fort Massachusetts: a great irony —

both path and destination of freedom

I'd not dared to travel. (Trethewey, 2006, p. 26)

«IpoHiero posi» repoid HasWBa€ CBIM LLIAX [0
cBo60 M, Mo po3noyasca 3 ¢opTy MaccayyceTc —
3HAKOBOI'0 MiCIid AJIs epIINX aMepPUKaHCbKHX KOJIO-
HICTIB, IKI TaK0 TOPYBaJIM CBil IIJIAX 0 peJirinHoi
cBo6oau 3 mocesieHHsA B Maccauycerci B XVII cT. 3a-
kato4yHi pagku moesil «Civenbp 1863» («January
1863») HaroJowWyOTh Ha piBHOCTI nepes boroM Ta
CXOXXOMy WLJISAXY i «BiIMX» KOJIOHICTiB-mepiiomnoce-
JIeHIIiB, i YopHOUIKipuX pabiB, [0 MParHyTh BOJIi:

And are we not the same,

slaves in the hands of the master, destiny?

— night sky red with the promise of fortune,

Dawn pink as new flesh: healing, unfettered.
(Trethewey, 2006, p. 26)

Y BiHKy coHeTiB «BiT4u3HAHA rBapAisa», 110 BXO-
JUTh ZI0 Apyroi YaCTUHH NoeTH4HoI 36ipku, Tpete-
Bell BUKOPUCTOBYE 06pa3-MacKy OCBiueHOro BOsika
rBapzii appo-amepukaniiB Hatana Jleniensa (Nathan
W. Daniels) — 33-piyHoro KoJIMIIHBOrO paba, sIKUii
BeJle 3allUCH y CBOEMY LIOJIEHHUKY, 300pakylo4uu
6ynHi conpat adppo-aMepUKaHCbKOIO MOJIKY, SKUH
«6ii» cosfaTu mepeliMeHyBaJd Ha «Bilcbko 3 Ad-
puku» («Corps d’Afrique»). Ak ykasye Keri-EHH Ma-
Joxecki (Majeski, 2019), kosu moeTeca novaja mnpa-
LI0BaTU Haj 36ipko0 Ha mouyaTky 2000-x pokis,
BOHA HaTpaluJa Ha L0/leHHUK [T0JIKOBHUKA I'BapAil
Jlyizianu HaTtaHa /leHien3a. JlipyuHuil repoi 36ipku
TpeTeBell — Xy[0XXHbO MepeocMHUCIeHUN 06pas
JeHies3a, royoc AKOro neperykyeTbCcd 3 po3JyMaMu
NMYMCbMEHHHUII Ta A€ MOXJIMBICTb JOJAaBATHU BJIACHI
KoMeHTapi o noxit 'pomagsaHcekoi BitiHM (Majeski,
2019, p. 227).

MipkyBanHsa Hatana /leHiesn3za npo 3HeBa:K/IMBe
CTaBJIEHHSl [0 «4OPHOI» rBapAii, Ky BBaXajau JU-
e 3aroHaMu 3 noctadaHHs («supply units»), mpo

3HelliHeHH4 ii BIHCbKOBOTO BHECKY, Ha3UBalO4YH 060-
B'I3KH, L0 BHUKOHYyBaJla Bapfis, «poboOTo [JJis
HerpiB» («nigger work»), BiZOMBawOTh HparHeHHs
NMCbMEHHHUI [0 BUIPaBJIeHHsI HecllpaBeJJMBOCTI
1osAo y4acti appo-aMepuUKaHCbKUX couajaT y ['po-
MaJsSHCbKiN BiliHi i yBiYHEHHS B Xy0XKHbOMY TBOpI
icTopii nosky. BiiTak BiHOK COHeTIB, IpUCBAYEHUN
reapgil JlyiziaHu, po3NIOYMHAETBCA | 3aBepLIYETHCA
psaakoMm «llpaBga mae 6ytu ckasaHa» («Truth be
told») (Trethewey, 2006, p. 30).

JlipuyHuii repoit Hatan JleHien3 y IIOAEHHUKY
NYlle Npo JIIOACBKI BTPaTU BITYM3HAHOI I'BapAil, sAKi
3aMOBUYIOTbHCS | He BUBHAIOTBCA 3 60Ky KOMaH/lyBayiB:

Some names shall deck the page of history

as it is written on stone. Some will not.

Yesterday, word came of colored troops, dead

on the battlefield at Port Hudson; how

General Banks was heard to say I have

no dead there, and left them, unclaimed.
(Trethewey, 2006, p. 28)

[IpoTe, Ha AYMKY reposi, CMepTb — CIpaBe/JIMBUN
rocno/iap, BoHa 3piBHsi€ Bcix: «Death makes equals of
us all: a fair master» (Trethewey, 2006, p. 29).

BukopucToByoyu 06pa3s IOAEHHUKA, AKUHA MH-
e repoil «BiTuM3HAHOI rBapAii», moeteca HaroJo-
IIy€, [0 HOTAaTKX BiH pOOGUTH Ha 3amucax CoJjaTa-
KoHenepaTa. TakUM YHMHOM, y TEKCT BBOJMUTHCS
MeTadopa NepeTUHY — JONUCH 6isoro koHdeepa-
Ta Ta po3LyMHu BoiHa adpo-aMepHUKaHCbKOI rBapAii
CHIBICHYIOTb Ha CTOpPIHKax LOJeHHUKa, CUMBOJI3y-
04U MEPETHUH JIIOJICbKUX 0Jb Ta iICTOpII:

We take those things we need
from the Confederates’ abandoned homes:
salt, sugar, even this journal, near full
with someone else’s words, overlapped now,
crosshatched beneath mine. On every page,
his story intersecting with my own.
(Trethewey, 2006, p. 25-26)

O6uparoyn AJis HasBu mnoJiky Jlyizianu ciaoBo
«native» (BiTYM3HAHUI), NUCbMEHHHULS NMparHe mij-
kpecauTH, mo CrnosydeHi lllTaTu € 6aThKIBLIUHOIO
Aas1 adppo-aMepUKaHCbKUX COAAT 3 reapAil Jlyisia-
HU, YTBEP/Ky€E IXHE MPAaBO Ha FPOMAZAAHCTBO U BOJ-
HO4YaC BU3HA4YA€E CBil KPeBHUH 3B’sI30K i3 6aTbKiB-
muHowo (Schwartz, Trethewey, 2016, p. 14).

Enirpa¢oM [0 TpeTboi 4aCTHHU KHUTH MOCIY-
KWJIM NoeTHYHi psaaku Bosara BiTMmeHa, siki nepeza-
I0Thb JII0OOB i 3aX0MNJeHHs aMepuKaHCbKUM [liBgHeM,
asie ¥ MiCTATBb BiJICUJIKY [0 He3/0JlaHHUX NPOTUPIY
periony («Good and evil!»):

0 magnet South! O glistening, perfumed South!
My South!
O quick mettle, rich blood, impulse and love!
Good and evil!
O all dear to me!
(Whitman as cited in Trethewey, 2006, p. 33)
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CucreMa paGCbKOI mpari, o0 BH3Hadaja coljia-
JIbHUWA Ta €KOHOMIYHUH JiaJ, MiBAEHHUX IITATiB [0
yaciB PekoHcTpyKuii, 'pyHTyBa/lacd Ha HaCHJIbCTBI
Ta MOKapaHHAX K JOMiHAHTHHUX YMHHUKaxX yIpaB-
JIiHHA. [HCTUTYT paboBJaCHULTBA NOPOHKyBaB KOp-
CTOKI aKTH He Jsv1e 10 agpo-aMepUKaHIIiB, a ¥ CIpHUsAB
HAaCUJIbCTBY B CepeOBUILI «BiJIMX», KOJU IJIaHTa-
TOp 3aCTOCOBYBaB MeXaHi3MM NpuayumeHHs Ta oi-
3WYHHUX MOKapaHb [0 CBOiX OJM3bKUX POJMYIB, IO
HacMmisnunucsa cynepedutu: «But the violence engen-
dered between master and slave could not be con-
tained within that relationship. The patriarchal image
and will to command that planters assumed toward
their bondsmen carried over into their personal lives»
(Littlefield, 2013, p. 16). Taka BKopiHeHa mpaKTHUKa
MaJsla IpOJEMOHCTPYyBaTH pabaM, L0 HACHUJIbCTBO
Oy/0 moBCcloAHe U HemepejbayyBaHe: «He [master]
showed himself to be a good citizen and a respecta-
ble member of the community. He showed the slave
that violence was omnipresent and unpredictable»
(Littlefield, 2013, p. 16).

[Toesis «[lacTopanb» cTae CBOEPIJHUM Jiasorom
i3 moetamu-BTikayamu (Fugitive Poets), moBepTatouu
o po3ayMmiB mpo miaaHTaTopcbkuit IliBAeHb, w110
CTaB «BTpPAyeHHUM iJleasioM» JJis MHUCbMEHHUKIB
MiBJAEHHOI'0 perioHy, AKi BUCTyNaJM MiJ racjaMu
MOBEPHEHHA JI0 TPaJULIIMHUX [[IHHOCTeH arpapHOTo
[liBAHA Ta oCNiByBaHHA CIIbCBKOTO NMENU3aXy B JiTe-
patypHoMy d4aconuci «Brikau» («The Fugitive»)
y 1920-x pokax. IponiyHolo BifgnoBigjro mnoeram-
arpapisM CTae aHp nacropasui — noesii, 110 penpe-
3eHTyBajJla CTepeoTUNi30BaHi 06pasu CiibCcbKOi
izuuii, npote nacropasbHa o6pasHicTb y TBopi Tpe-
TeBedl («a lush pasture, green, full of soft-eyed
COWS») JIOTIOBHIOETHCSI 00pa3aMHy MiCbKOTO MeH3axy
(«the skyline of Atlanta») Ta 3Bykamu 6ysba03epiB
(«the drone of bulldozers»), a ciioBo «pacay, *apTo-
Ma BxUTe poTorpadpom, cTae A4 JipuyHoi repoini
HaraZyBaHHsIM Ipo ii pacoBy MpHUHAIEXHICTh:

Say “race,” the photographer croons. I'm in
Blackface again when the flash freezes us.
(Trethewey, 2006, p. 35)

Papku 3 moesii «You don’t hate the South? they
ask. You don’t hate it?» € Biicuakow o pomany ®o-
JIKHepa «ABeccasoMe, ABeccasoMe!», 10 CTBOPIOE
Jiasor i3 mepcoHaxeM QOJKHEPIBCBKOTO TBOPY
KBentinom KommconowMm, sakuii migcymoBye: «I don't
hate the South! I don’t hate it!» Takum yuHOM, y noesii
«[lacTopanb» mocTae KJAWOYOBA ifjes] TPEThOI YacCTHU-
HU 30ipkuM — cnpoba moeTecu JaTH BiJNOBigb Ha
NUTaHHS, Y1 MOXJIMBO JIIOOUTHU 6aTbKIBILMHY, KOO
ans TpeteBell € aMepukaHcbkuil [liBeHb, 3 Horo
NOBCIOJJHUM HaraJlyBaHHsIM IpO raHeGHYy MpPaKTUKY
pa6cTBa:

Where the roads, buildings, and monuments
are named to honor the Confederacy,

where that old flag still hangs, I return

to Mississippi, state that made a crime
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of me — mulatto, half-breed — native
in my native land, this place they’ll bury me.
(Trethewey, 2006, p. 46)

Y noesii «Icropis [liBgHsa» («Southern History»),
CMUpPalYUCh Ha JUTAYI COrajiy, noeTeca KPUTUYHO
OCMHCJIIOE Mip Tpo 6Ge3xMapHe XUTTA adppo-aMe-
PUKaHIIB y cTaTyci pabiB, npeAcTaBJeHUHN Y HIKiJb-
HUX NiJpyYHUKAX:

Before the war, they were happy, he said.
quoting our textbook. (This was senior-year
history class.) The slaves were clothed, fed,
and better off under a master’s care.
(Trethewey, 2006, p. 38)

HaTama TpeTeBell po3BiHUYE CTEPEOTHUIIH IJIAH-
TaTopcbkoro [liBaHs — «a lie my teacher guarded»,
Jopikarouu cobi 3a MOBYaHHS:

I watched the words blur on the page. No one
raised a hand, disagreed. Not even me.
(Trethewey, 2006, p. 38)

Y ¢iHasnbHIN YacTHHI KHUT'M NMCbMEHHULISI 3HOBY
NOBEPTAEThCA A0 aBTobGiorpadiyHoi niHil. Y nmoesii-
razeJii «3MimaHui m6» («Miscegenation»), y Akik
BOHA pO3MipKOBYE PO Mi>)KpacOBUH N0 6ATHKIB y
1965 pouji, ocTaHHIM pAZOK KOXHOI cTpodH 3akiH-
4y€eTbCs c10BOM «Miccicimi»:

In 1965 my parents broke two laws of Mississippi;
they went to Ohio to marry, returned to Mississippi.
They crossed the river into Cincinnati,
a city whose name
begins with a sound like sin,
the sound of wrong — mis in Mississippi.
(Trethewey, 2006, p. 36)

IloyaTKoBi ckJagu B cjoBax «l|[MHIMHHATI» Ta
«Miccicini» g Jipu4YHOI repoiHi BiIYHIOIOTb CJI0-
BOM «Ipix» (sin) i HeraTUBHUM npedikcoM «mis», 1o
€ BiJICUJIKOIO [0 PACUCTChKHUX 3aKOHIB PO 3a60pOHY
6paTy 1LI06 MpecTaBHUKAM Pi3HUX pac, ki Aisau
B CHIA g0 1967 p., fonoku He Oysd ckacoBaHi Bep-
x0BHUM CyzioM mic/is no30By JIOBIHI NpOTH WITATy
BipmxuHis (Loving v. Virginia).

Hap3Bu4aliHO BaXKJIMBUMHU JJi 36ipKH CTAlOTh
aBTOPCbKI HOTAaTKH, Y AKHUX NHCbMEHHMULS HaJa€
iICTOpUYHI JOBIKU CTOCOBHO nofin ['poMagsaHCbKOI
BiliHM Ta y4yacTi B HUX rBapaii Jlyisianu (Trethewey,
2006, p.49). 3 opHiel 3 JoBimoOK Ji3HAaEMochb Mpo
ictropuuHy noctaTh ®PpeHcica [[loMa, 06pa3 sKOro
3’ABJIIETHCA HA CTOPIHKaX TBOPY:

Cepen odinepiB /[pyroro mosky 6yB ®peHcic
JlloMa — Halla/l0K 3MilllaHoro M6y KpeoJiblis
Ta MyJaTKY, IKUM 110 cMepTi 6aThKa ycna/iKyBaB
pabiB. [ xoua 3a 3akoHoM wtaTy JlyiziaHa ix 6y/10
3a00pOHEHO BiANycKaTU Ha BoJio, /llomMa, BCTy-
NUBIIX [0 apMil NiBHIYHUX WITaTiB, 3BiJIbHUB
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pabiB Ta 3akK/JHMKaB iX BCTYNHTH J0 BilCbKa.
(Trethewey, 2006, p. 47)

[cTopuyHi A0OBiAKY, 110 3aBepluyOTh 36ipKy, 3a-
CBiAUYIOTh peTesibHYy POOOTY MUCbMEHHUIi 3 icTo-
PUYHOIO JIiTEpPAaTypowo, HaNpHUKJaJ i3 HayKOBOIO
nparneto /xerimca /Ix. Xosmanacsoprta (Hollands-
worth, 1995), Ta BUKOPUCTAHHS apXiBHUX JKepe,
cepep AKHX JOKYMeHT 4aciB ['poMaisiHCbKOI BIHHU —
moaeHHUK HaTtana [leHiessza, BUJjJaHU 3a pejakiii-
eto C. I1. BiBepa (Weaver, 1998).

BucHosku. Penpe3eHTyO4YHd OCOOUCTUH JOCBIf,
«inakumocti», Hatama TpeTeBeli — Ao4yka KaHajLs
Ta appo-aMepUKaHKH — Ha CTOpiHKax 30ipku «BiT-
YH3HSHA rBapAis» 306paxye icTopiro cBoei ciM'i, ane
pasoM i3 TUM BiATBOpIOE icTopio noJky Jlyisiany,
mo craB yactuHotwo apwmil IliBHoui nig yac I'poma-
AstHCbKoi BiviHHM B CIIIA, Ta 0CMUCJIIOE MTOCTKOJIOHIa-
JIbHUH CHaJloK i pacoBi npo6yieMyu aMepUKaHCbKOIo
[liBgHs. Bisb ocobucToOl BTpaTH Ta MparHeHHS Bij-
HOBUTH ICTOPUYHY CIIpaBeAJIMBICTb CTaJU KaTaJi-
3aTOpaMU AJisd CTaHOBJIeHHS TpeTeBer Ik MUCTKHUHI,
110 YHAOUYHIOETHCS B MOETUYHIN TeXHilli MOEJHAHHSA
MPUBATHUX MEePEXUBaHb Ta iCTOPUYHOTO HAPATUBY.
TBopuuil fopo6ok HaTami TpeTeBeil mo3HayeHUM
NpPUILIJIBHOI yBarow Jo Mpob6JjeM icTopuyHOi
nmam’siTi Ta ylakyH B ictopii CIIA, moB’si3aHux i3 Ko-
JIOHIaJIbBHUM MUHYJIUM Ta iHCTUTYTOM paboBJ/acCHU-
urBa. llepcieKTUBHUM BUJA€ETbCA [JOC/TiKEHHA
diknioHanbHOCTI Ta aBTOdiKIL[iOHAJBHOCTI B MpPo30-
BUX TBopax Harawi TpeteBeit «Ilicas yparany Kat-
pina: Po3gymu Ha 6Gepesi mposiuBy Miccicimi» Ta
«Memopien [paii: Cnoragu [JO4YKU», a TaKoX y ii
nmoeTHUYHUX 36ipkax «XaTHs poborta», «Odenis Ha
dororpadiax Bemnoka», «Pab» i «I[lam’ssTHuk: Hosi
Ta BUGpaHi nmoesii».

Mopgaxku. CTaTTAa € yacTUHOMW NpoekTy «CydyacHa
adpo-aMepuKaHCcbKa KiHo4ya moe3is: Ictopuuni Ta
KyJIbTYpHi NepCcrneKTUBU», Peasi3oBaHOTO B Mexax
JOCHiTHUIIBKOTO TpPaHTy 6i6JioTeKn IHCTUTYTY
niBHIYHO-aMepHUKaHCbKUX cTyZAid imeni [Jx. ©. Ken-
Hefi BinbHoro VYHiBepcuteTy bBepJuiny. ABTOpKa
BUCJIOBJIIOE BASYHICTb npodecopy Y. XacesTaiiH 3a
HayKOBe KepIBHULTBO IPOEKTOM.
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AFRICAN AMERICAN HISTORY IN NATASHA TRETHEWEY’S “NATIVE GUARD”

The article presents interpretations of the poetry collection “Native Guard” of the American
writer Natasha Trethewey — the Pulitzer Prize winner (2007), and Poet Laureate (2012-2014).
Through the lens of African American and Critical Race studies, Trethewey’s “Native Guard” is
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analyzed as the artistic Civil War reconstruction which writes the Louisiana Native Guard regi-
ments into national history. Utilizing the wide range of poetic forms in the collections “Domestic
Work” (2000), “Bellocq’s Ophelia” (2002), “Thrall” (2012), — ekphrastic poetry, verse-novellas,
epistolary poems, rhymed and free verse sonnets, dramatic monologues, in “Native Guard”
(2006) Natasha Trethewey experiments with the classical genres of villanelle (“Scenes from
a Documentary History of Mississippi”), ghazal (“Miscegenation”), pantoum (“Incident”), elegy
(“Elegy for the Native Guard”), linear palindrome (“Myth”), pastoral (“Pastoral”), sonnet (the ten
poems of the crown sonnet sequence “Native Guard”). Following the African American modern-
ist literary canon, Trethewey transforms the traditional forms, infusing blues into sonnets
(“Graveyard Blues”), and experimenting with into blank verse sonnets (“What the Body Can
Tell”). In the first part of “Native Guard”, the poet pays homage to her African American mother
who was married to a white man in the 1960s when interracial marriage was illegal. The book
demonstrates the intersections of private memories of Trethewey’s mother, her childhood and
personal encounters with the racial oppression in the American South, and the “poeticized” epi-
sodes from the Civil War history presented from the perspective of the freed slave and the sol-
dier of the Native Guard, Nathan Daniels. The core poems devoted to the 1st, 2nd and 3rd Loui-
siana regiments in the Union Army formed in 1862, are the crown sonnet sequence which vari-
ably combine the formal features of the European classical sonnet and the African American
blues poetics. The ten poems are composed as unrhymed journal entries, dated from 1862 to
1865, and they foreground the reflections of the African American warrior on historical epi-
sodes of the Civil War focusing on the Native Guard’s involvement in the military duty. In formal
aspects, Trethewey achieves the effect of continuity by “binding” together each sonnet and re-
peating the final line of the poem at the beginning of the following one in the sequence. Though,
the “Native Guard” crown sonnet sequence does not fully comply with the rigid structure of the
classical European form, Trethewey’s poetic narrative aims at restoring the role of the African
American soldiers in the Civil War and commemorating the Native Guard. The final part of the
collection synthesizes the two strains - the personal and the historical, accentuating the racial
issues in the American South. Through the experience of a biracial Southerner, and via the po-
lemics with the Fugitives, in her poems Natasha Trethewey displays that the Civil Rights Act has
not eliminated racial inequality and racism. Trethewey’s extensive experimentation with liter-
ary forms and style opens up the prospects for further investigation of the writer’s artistic
methods in her poetry collections, autobiographical prose, and nonfiction.
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